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English

IMPORTANT -
RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE - READ
CAREFULLY

Follow these warnings and the assembly
instructions carefully. Keep for future reference.

Important safety information!

Tighten all assembly fittings properly before

use. Check all fittings regularly and retighten as
necessary.

ATTENTION! Adult assembly required. Keep children
away during the assembly phase.

This product is intended for use by children 3-6
years old.

For indoor domestic use only.
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IMPORTANTE.
GUARDALAS PARA
CONSULTARLAS
EN EL FUTURO. LEE
ATENTAMENTE.

Sigue estas advertencias e instrucciones
cuidadosamente. Consérvalas como referencia en
el futuro.

Importante informacién de seguridad

Aprieta adecuadamente los herrajes antes de
usarlo. Comprueba los herrajes con regularidad y
vuelve a apretarlos en caso necesario.
ATENCION. El montaje debe hacerlo un adulto.
Asegurate de que no haya nifios cerca durante el
montaje.

Este producto estd disefiado para nifios de 3 a 6
afios.

Solo para uso en interiores en el hogar.
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Portugues

IMPORTANTE -
GUARDE PARA
CONSULTAR
FUTURAMENTE - LEIA
ATENTAMENTE.

Siga cuidadosamente estes avisos e as instru¢des
de montagem. Guarde para referéncia futura.

Importante informacgao de seguranga

Aperte todas as ferragens de montagem
adequadamente antes da utilizacdo. Verifique
regularmente todas as ferragens e volte a aperta-
las, se necessario.

ATENGAO! A montagem tem de ser realizada
por um adulto. Mantenha as criancas afastadas
durante a fase de montagem.

Este produto destina-se a criangas com idades
compreendidas entre 3 e 6 anos.

Apenas para uso doméstico no interior.
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Bahasa Indonesia

PENTING - SIMPAN
UNTUK REFERENSI
MENDATANG - BACA
DENGAN TELITI

Ikutilah arahan dan petunjuk pemasangan
secara teliti. Simpan informasi ini untuk referensi
mendatang.

Informasi keselamatan penting!

Kencangkan semua fitting pemasangan dengan
benar sebelum digunakan. Periksalah semua fitting
secara berkala dan kencangkan bila diperlukan.
PERHATIAN! Dipasang oleh orang dewasa. Jauhkan
anak-anak selama proses perakitan.

Produk ini ditujukan untuk digunakan oleh anak-
anak berusia 3-6 tahun.

Hanya untuk penggunaan keluarga di dalam
bangunan.

Bahasa Malaysia

PENTING - SIMPAN
UNTUK RUJUKAN -
BACA SECARA TELITI

Ikut amaran dan arahan pemasangan secara teliti.
Simpan untuk rujukan masa depan.

Maklumat keselamatan penting

Ketatkan semua kelengkapan pemasangan dengan
kemas sebelum penggunaan. Periksa semua
kelengkapan secara kerap dan ketatkan semula
jika perlu.

PERHATIAN! Perlu dipasang oleh orang dewasa.
Jauhkan kanak-kanak semasa fasa pemasangan.
Produk adalah khusus untuk kegunaan kanak-
kanak berumur 3 - 6 tahun.

Untuk kegunaan domestik dalam rumah sahaja.
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